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Zaloga in tovarna

pohistva vsake vrste
od
ALESSANDRO LEVI MINZI v TRSTU

Piazza Rosario si. 2. (Solsko poslopje)

Bogat izbor v tapetarijah, zrealih in slikah. — Tlustriran cenik gratis
in franko vsakemu na zahtevo. Cene hrez konkurence.

Predmeti postavijo se na brod ali Zeleznico, brez de bi se za to kaj

zaracunalo,
& priporo¢ata svojo bogato zalogo
N
it - - =
D izgotovljenih oblek
]
5 @ v vsaki velikosti
N
oo

Re. 3% po najniziih cenah. "3
)

DN N, — e

. > o

T §’4 —— MICNE NOVOSTI =—
e
s v konfekeiji za dame.

j@& Ceniki zastonj in franko.

Odlikovan fotografski atelier

A Jerkic

——— v Gorici Travnik st 11, =———
prevzema vsa v fotografsko stroko spadajoca dela. Krasno dovriene
fotografije v naravni veli¢ini 10—15 gld. po vsaki poslani Aotogra-

fiji ; druZinske in druge skupine, razglede.

Manjse fotografije od 1—3 gld. 6 komadov z neprekosljivo, umet-
nisko dovrsenostjo izdelane na wvse mogoce papirje, na porcelan,
Zido, platno itd.

Razglednice, lepse kakor vse dosedanje 20 —25 gld. tisoé.

Pri nasem upravnistvu je dobiti:
AUGUST SENOA:
hig
- - “
»Cuvaj se senjske roke
krasna povest znamenitega hrvatskega pisatelja v slovenskem prevodu.
Komad 35 kr., po posti 5 kr. vee.
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( vela je cvela
roza prijazna —,
pa josje strla

.\']ill'li\ lII'CIn razna,

Jaz pa zvenelko
nemo sem zrla, —
v togi in boli...

zanjo sem mrla, —

Pojte mi tice —
¢daj osamele, —
cvetite zopet

rozice vele!

Ti pa, 0] srce

sre¢i verjami. ..

novo ljubezen

v sebe spet vzami!

Sréece drobno
je zamorila,
grobec z gradice

ji naredila. —

Ni li ta cvetka,
v srcu mi cvela? —
pa jo usode...

slana je wvzela!

Solcece zlato
z neba posini, —
zginite dufi

britki spomini !

Bogomila.



404 E. K.: Kako so bele roZe vzcvetele...

- Kako so bele roze vzcvetele...
Spisal E. K.

.-« ko 8o bele roZe vzevetele. ..

Kaj je bilo tedaj?

Bf! Kaj je bilo?... Kaj jaz vem?...

A da! Ze vem, kaj mislite. Spominjam se. Casopisi so objavili
tedaj neko belezko. Pravzaprav ni¢ posebnega ... To se primeri
vsaki dan. Le ¢itajte casopise velikih mest. Po pet, Sest, po deset
takih ali podobnih slucajev najdete v eni Stevilki. Takih notic ne
¢ita skoraj nihée ve¢ pozorno; prenavadno je Ze. K vecjem, ce se
tice kakSnega znanca, ali pa kaks$ne inace zanimive osebe... Ona

Samo nekaj je bilo takrat nekamo nenavadno. Da — tiste bele
roZe, kaj?

Mm — no! Spominjam se. Cital sem tista opisovanja. Ali jo
poznate, poezijo po senzacijah pohlepnih dnevnikov? Lj, da, zoprna
je, zoprna, a vendar uZiva in prebavlja tisockrat ve¢ ljudi to prisi-
ljeno, iz same Spekulacije zajeto jokavo sentimentalnost, to bombasti¢no
liriko, kakor Tolstega romane, Maupassantove ¢rtice, d” Annunzijeve
pesmi, Ibsenove drame . .. '

Spominjam se.

Pa, — pravza prav — saj je res, saj je res lepo, kadar vzcveto
tiste bele roze. Ne vem Ze prav, ob katerem c¢asu se to godi, ali je
v maju, ali prej, ali pozneje...? Zdi se mi, da je to razlicno. Na

trgu je tedaj vse polno roZz No — in... kaj vraga naj se spaku-
jem ? Tiste roZe — imam res rad. Ne vem, zakaj. Clovek ljubi véasih

nezavedno . . .

Tedaj je bilo torej, ko so bele roZe wvzcvetele. Tudi Lizika jih
je imela rada. Bila je seveda samo tvornis$ka delavka, a tudi delavke
vidijo véasih lahko roZe, lizikajihje videvala éesto. In ni¢ druzega na
svetu ni imela rada, vsaj tako zelo rada ne, kakor tiste roZe, pa
njega. Veckrat je dejala:

— Kadar umrjem, morate natrgati toliko belih roz, da me Z
njimi vso zakrijete. Tedaj se bodem smehljala, ¢eprav vi ne opa-
zite tega. —

Mi smo se pa Ze tedaj smejali: hahaha! O umiranju govori!
Saj je Se le zacela Ziveti!

Da, da. Resni¢no smo se smejali. Prosim vas, kdo pa razume,
kaj pripovedujejo bele roZe, kadar vzeveto, kaj Sepece njih vspava-
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joca dehtoba, kaj pihlja “tista vecerna sapica, ki prinasa, odnasa in
raznasa roino vonjavo ?

Vsak vecer se zmraci, s hribov padejo sence dol v niZavo.
Kdo pa opazi, ¢e so te sence enkrat malce drugacne, nego na-
vadno ? Kdo opazi, ¢e listje enkrat drugace zaSusti, kakor obicajno?...

Bilo je tedaj, ko so bele roze vzcvetele, Oh, lepo je bilo Liziki
pri dusi. Tudi v njenem srcu je cvetelo, kakor bi bile tam same gre
dice, polne belih roz. :

Dasiravno je bila samo priprosta tvorniska delavka. ..

Nad veliko, tiho tovarno se je razlivala tista ¢éudna mesedina,
ki je v svoji medli blis¢obi videti, kakor bi hotela nekaj povedati.
Drevje je slikalo fantasti¢ne, temnosive, skoraj ¢rne sence vanjo, v
nekaterih oknih pa se je nekaj lesketalo, kakor tisto zlato, ki je baje
skratje kopljejo po no¢i v globokih, tajnih rudnikih sredi gostih,
érnih gozdov. ;

V takih ¢arovnih noceh mora srce ljubiti, ali pa koprneti. Se-
veda zive tudi ljudje, ki take noc¢i prespé, ali pa presedé v zakajenih
kavarnah, ob pisalni mizi, nad debelimi folijanti. Kdo bi poznal in
razumel srca in umove vseh ljudij?

Lizika je pripadala tistim ljudem, ki morajo v takih noceh lju-
biti ali pa koprneti. Imela je tako srce. Njena oblecka je bila zelo
enostavna in navadna in precej obno$ena, kajti tvorniske delavke si
s svojim casluzZkom ne morejo kupovati dragih oblek in Liziki sploh
ni bilo leze¢e na takih stvareh. Nikdar se ji ni toZilo po dragoce-
nem blagu in po li¥pu; a srcé ji je bilo vendar polno Zelja. Ze v
otroskih letih se je je lotevalo neko ¢udno, skrivnostno hrepenenje
po necem, Cesar ni poznala, ¢esar je iskala v zvezdah, v rozah, v
pesmi — zlasti pa v rozah, v belih roZzah. Ona je rasla, a % njo je
narascalo tisto Zeljno, neugasno, nekam toZno hrepenje v njenih grudih
in kadar se je razlila srebrna mesec¢ina po prijazni dolini, ji je bilo
prav tako, kakor bi morale zdaj in zdaj zabliscati zlate ¢rke v bledi
svetlobi, katere bi ona tedaj zloZila v besede in one bi ji povedale
nékaj lepega ... lepega...!

Veasih so hodili po svetu ljudje, ki so odkrivali neznane ta-
lente. Ako so na8li nadarjenega otroka v kak$ni vasi, vzeli so ga
seboj v mesto, skrbeli so za njegovo izobrazbo, dali so mu dobrih
uciteljev in taki otroci so postali s casoma slavni, veliki ljudje, dr-
Zavniki, pesniki, virtuozi, papeii. ..

Menda ni ve¢ takih potujocih mecenov. Tudi blagih Vil ni veé,
ki so se v starih ¢asih prikazovale zemskim otrokom in jim dovoljevale
po tri zelje. Vsaj Lizike ni nasel noben blagodejnik in nobena Vila
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ji ni priplavala v zlatem svitu pred oc¢i. Kdo vé, kaj bi se bilo dru-
gace zgodilo? Kajti v Lizikini dusi se je neprenehoma gibalo nekaj
tajnega, iz Gesar bi se bile porodile same cvetne pesmi. ako — eh!
Tistega »ako« ni bilo,in Lizikine pesmi so ostale v njenem sréecu in
nih¢e jih ni poslusal in umeval, samo njena dusa jih je temno
slutila,

Morda jih je tudi on malce razumel. Toda verjetno se mi ne
zdi. Ne... Prav na dno njenega srca ni mogel nihée pogledati,
kajti kdor bi bil to storil in videl ves ¢ar, ki se je tam skrival, nebi
bil dal tega srceca nikdar ve¢ iz rok. Za ves svet ne... in za no-

- beno drugo srce. Saj se jemlje in daje srece samo iz ljubezni, kaj ne ?

In toliko ljubezni ni moglo biti nikjer, nikjer — in tako Ziva in
vroca ni mogla biti nobena, nobena, kakor tista, ki je‘gorléla in
cvetela na dnu njenega srca,

In ta ljubezen je bila njegova. Kako naj bi jo zamenjal z drugo,
da jo je res poznal ...?

Morda so jo res poznale tiste bele roZe, ki so cvetele na vrtu
okoli tovarne in morda mesec, ki je razlival svojo teko¢o srebrnino
po strehah in po grmovju in po belkastih pesc¢enih potih. Kajti deh-
toba roz se je meSala z njenim toplim dihom in mesec ji je
gledal skozi sijajne, velike ¢rne oc¢i tja na dno srca. A ljudje pra-
vijo, da roZe in mesec¢ni Zarki ni¢ ne vidijo in ni¢ ne slisijo, da
nimajo dus$e in razuma, in ¢e je to res, ni nihée wvedel, kako velika
in moc¢na in Zarka je njena ljubezen.

Toda kdo more vedeti to? ... i

Oh, on bi bil lahke izpoznal vso nedolZno globino njenega pre-
lestnega cCustva. Saj ji je smel gledati v tiste cudnosvetle ¢rne di-
jamante, ki so se iskrili pod njenim belim, visokim ¢elom in vse je
smel citati, kar je bilo pisano v njeni fini, ¢isti dusi. Zakaj ona ga
je ljubila, kakor tiste bele roie ... _

Hrepenenje njenih prvih deviskih let se je izpolnilo. Ko je
stopil prednjo v tovarni in jo je ves v ¢udu pogledal, je vedela, po
¢em je hrepenela v pomladnih mese¢nih noc¢eh. Hipno ji je postalo
jasno. Valovi krvi in diha so se dvigali v njeni notranjosti viSe in
vise, moc¢neje in moc¢neje, grudi so se ji vzpenjale, v glavi ji je
vrelo in gorelo in nekaj blagega, neznanega se' je razlilo vse okrog,
kakor bi bila tovarna polna, polna roZ ki so cvetele in dehtele ...
Same bele rozZe ...! :

Zakaj se je tako zgodilo? Kdo bi utegnil povedati?... ;

Ali je on opazil, kako je zardela, vztrepetala, kako se ji je dih
ustavil? — Ona ni vedela tega.
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Odsel je, neizpregovorivéi besede. A Lizika je mislila ves dan
na ta trenotek. Zvecer ni mogla zaspati in po no¢i se je jokala. Se-
le zjutraj se je spustil blagi sen nad njeno posteljo ter ji zatisnil
trudne, objokane oéi.

Nekateri dnevi so zelo prozajicni. Ko je Lizika zjutraj hitela v
tovarno, ni bilo ni¢ tako, kakor prejsnji dan. Veselila se je tega, ker
je upala, da pozabi hitro véerajsnji dogodek. Saj je bil samo treno-
tek in to se ne more tako globoko vtisniti v duSo. Pozabiti pa itak
mora, kajti... to se pravi, rada vendar ne bi pozabila... a mora
pozabiti. Kaj bi bilo iz tega? Kak$na neumnost! ‘

Haha! To je vendar le samo nekaj za smeh. Kaj je neki mi-
slila véeraj? On — tvornicarjev sin! Kako bi se on mogel zagledati
vanjo ? Kako se je mogla ta misel dvigniti v nji? Menda zato, ker
jo je tako gledal? Brikone je kaj opazil na njej, kar se mu je zdelo
¢udno. In ona mislila ... haha...

Oh! Kako tezko se smeje. Pa vendar bise morala smejati. Vse
drugo je neumno. Ah, kaj! V tovarni Ze zvone, Podvizati se mora,
da ne pride prepozno. Kadar so vrata zaprta, ne puste nikogar vedé
notri. V soboto pa bi ji skrajsali zasluZzek za ta dan in kaznovali bi
jo. Stari$i bi jo potem osteli in-morda celo tepli. Seveda siromasni
s0, pa potrebujejo tistih krajcarjev, ki jih prinasa koncem tedna
domov.

In ¢e bi prisla prepozno, ga danes gotovo ne bi videla.

885 ...! Pro¢ s to mislijo! Je Ze zopet tukaj. Saj se ga noce
spominjati. ..

Vratar je Ze drial levo roko na kljuki, v desni je pa vrtil kljuce.
Bil je zadnji ¢as, da je prisla. In sedaj hoée biti pametna. To so
same otrocarije. :

Ko je stopala po stopnicah v prvo nadstropje, kjer je delala v
veliki dvorani, si je neprenehoma ponavljala :

— On je tvornicarjev sin, ti si navadna delavka. ——

Koneéno so ji ustna kar mehaniéno Sepetala te besede, misli
so pa Se plavale ... bogvekam.

On je zopet prisel. To je bila njegova pravica. Morda ga je
o¢e poslal. Morda je pa sam prisel. Komu je to kaj mar?... Na-
posled — bilo bi vedar bolje, da ni priSel. A ¢e hoc¢e biti iskrena,
mora priznati, da je na tihem Zelela, naj pride. Da, Se ve¢. Nestrpno
ga je pricakovala.

Kaj pa je na tem, ako ga vidi. To ne Skoduje nikomur, ona
bo pa vendar srecna.
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Vrocica jo je oblila po vsem telesu, ko je vstopil. Ni ga videla,
a cutila je, da je tukaj. To je Ze tako. Morda je ¢udno, a je tako.

Ogledoval je delo drugih delavk. Tako je prisel tudi do nje-
nega mesta, Ozrl se je na predivo, mol¢é je pokimal in potem jo je
pogledal. Ona ni mogla zardeti, ker je bila Ze vsa v ognju, odkar
je vstopil v dvorano. A srce ji je utripalo, kakor bi ji hotelo raz-
nesti prsa. Pogledala ga ni, v o¢eh jo je nekaj bodlo, kakor z
stoterimi iglami, za uSesi jo je Zgalo...

- On je Se enkrat pokimal, pa je odsel.

In to je bilo dobro. Da jo je $e en trenotek gledal, bi se bila.

morala zjokati, Kaj bi bil tedaj mislil? ... Hvala Bogu, da je odsel!
A Cuida tbt se iServinild oy

Morda je v tej neskonéni vesoljnosti vendar kje kaksen svet,
kjer se Ziva bitja lahko tako ljubijo, kakor jim srce veleva.

Lizika ni vedela ni¢ o drugih svetovih. Saj sem Ze povedal, da
je bila priprosta delavka.

Herman je to skoraj pozabil. Taka pozabljivost je paskodliva.
Na zemlji, med ljudmi, zlasti med ljudmi, ki niso ve¢ divjaki, se ne
sme pozabiti takih razlik. i

Da je bila Lizika lepa? — Eh, tega nihc¢e ne taji! Celo izvan-
redno lepa je bila. O, tudi priproste delavke so vcasih lepe. Ako
so tako vzrasle in imajo take o¢i, take temnosvetle bujne lase, kakor
Lizika, je lepota nedvomna, tudi ¢e ti¢i v obnoSeni obleki. In Her-
man ni bil slep za tako lepoto. Seveda bi ne bil smel pozabiti, da
je to lepota navadne delavke.

Ne more se recéi, da je bila Lizika neumna. Ako bi tisti zgo-
dovinski meceni Se hodili po deZeli... kdo ve? A saj sem dejal, da
ne hodijo ve¢. Pa Hermanov oc¢e je bil bogat. V njegovi blagajni
se nebi niti poznalo, akd bi bil peslal Liziko v mesto in jo dal iz-
obraziti. Morda bi se bil kdo drugi tega domislil. Herman se ni.

O Liziki ni vedel pravzaprav ni¢ druzega, nego da je jako
lepa. In njegova du$a je bila mehka, Lizikin Zar je neodoljivo upli-
val na njo.

In tako je prislo...

Takrat, ko so bele roZe vzevetele . . .

Custvo se je porodilo v obeh srcih, dvigalo se je, raslo je, na-
polnjevalo je dusi, dusilo je pamet in naenkrat je bilo tako mocéno,
kakor tista burja, ki odkriva strehe in puli drevje iz zemlje.

Roze so dehtele in mesec¢ina se je prelivala po strehi, -pb vi-
sokem zidu, po drevju in po grmovju; od nekod iz daljave so pri-
hajali zvoki godbe; topli vzduh je trepetal, v grmovju se je oglasal
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slavéek in vse to se je nekako ¢udno mesalo... Ako blodi Amor
Se po svetu, je bil gotovo skrit v kaksnem grmu. Morda pa je plaval
v zraku, saj se zna mali zlikovec narediti nevidnega. Tudi njegove
puscice sc ne vidijo, a ¢utijo se, .

Hermanu in Liziki so Ze ticale v srcih. Tiste rdece stvarce v
v njunih prsih so morale biti Ze vse obstreljene in prestreljene . ..

Sedela sta tam v vrtu, Sepetaje... Zaljubljenci v taki noéi
samo Sepecejo. To je tradicijonalno, pa je tudi naravno. Vse okoli
je tako tiho, kakor bi se zibale ¢arovne tajne po luninih Zarkih in
po trepetajotem vzduhu. Noéni mir objema du$e in ¢lovek sluti, da
bi s svojim glasom motil nekaj svetega, ¢esar ne razume, a kar je
tu, v njegovi bliZini, v tej noéi, v tej tisini ... Slavceva pesem, zvoki
godbe, murckov glasek, "celo rezgetanje Zab ni neumestno. (Glasna
¢loveska beseda pa nikakor ne sodi v tako mese¢no mnoc.

Oh, koliko sta Sepetala. Noc¢ni veter, ki ju je poslusal, mi je
vse povedal, a jaz ne izdam nicesar. Ljudem se zde zaljubljeni po-
govorl smesni. i

Druzega pa nista govorila.

Kaj bode jutri? Kaj pojutrSnjem? ... Aj, ljubezen jima je ticala
7e¢ pregloboko v srcu, da bi vprasevala take reci. Saj$e on nimislil,
da pociva njegova desnica okrog vratu priproste delavke. Ona pa
je bila sreéna; saj ji je bil povedal, da jo ljubi. Prava ljubezen sodi
po sebi in Lizikina logika je bila ¢isto enostavna.

— Ako me ljubi, me mora tako ljubiti, kakor jaz njega. Saj
drugace ni mogoce. In jaz ga tako ljubim, da ne bi mogla Ziveti
brez njega. Torej tudi on ne more Ziveti brez mene. Ljubezen je
taka. Ako bi bila drugac¢na, bi ne bila ljubezen.

— Cujes. Ali me ljubis? — ga je vprasala.

On pa jo je pogledal z blaZenim pogledom, moéneje jo je privil
k sebi, na uho jo je poljubil in ona je sliala tihoten, neZen Sepet:

— Ljubim! Ljubim! !

To je moralo biti resni¢no. Saj ni mogode, da bi,vse lagalo:
njegove besede, njegovo oko, njegov glas in tisti ogenj, ki plapola
v njem, ki ga tudi ona cuti! ;

Cesa naj torej $e zeli, kaj naj zahteva?

Ljubi jo! S tem ji je vse povedal. Vse, vse ...

Nekaj ¢asa sta molcala. In v tem molku je bilo tiso¢ besed.

Konecéno je ona smehljaje dejala:

— Ti! Jaz te tako ljubim, da bi umrla, ako bi izgubila tvojo
ljubezen. i :

On jo je lehno udaril po licu.
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— Kaj govori$ to! — in ona ga je poljubila,

Oh, takrat so bele roZe cvetele! Cvetele!

Jokal bi se, ker vam ne morem opisati, kako je to, kadar
roZe cveto.., .

Koliko sta si moléé povedala! In potem sta se razila. Ona je
krenila domu s svojo veliko, veliko sreco, ki jo je opajala... On
se je sprehajal Se nekaj casa po vrtu.

— Neumnost! Menda so vsa dekleta taka. Kje se neki naucé
takih fraz? Da bi umrla, ako bi izgubila mojo ljubezen! Znanost je
dokazala, da se to ne dogodi. Medicina. Od ljubavne boli srce ne
poc¢i. Saj bo tudi meni tezko. Pa proti dero¢i vodi se ne more pla-
vati. Ako bi izgubila mojo ljubezen! — Moj Bog! Jaz bi ji to
ljubezen ohranil, a tega ji $e ponuditi ne smem. Njej ne ... Kaksni
drugi? ... A ona je vse drugac¢na, kakor so druge. To sem Z¢ iz-
poznal. Kdo vé, kaj bi storila, ako bi ji rekel, naj... ah, kaj! Ze
pozabi. Tudi jaz bom moral pozabiti in ¢e jaz ne umrem, ostane
tudi ona Ziva.

V' dramah niso ve¢ pripu$éeni monologi. Herman pa je vendar
govoril, dasi ni bilo Zive duse blizo, kajti ljudje pravijo, da roZe in
lunini Zarki nimajo duse. In dokazati jim ne morem nasprotnega. Pa
vendar se mi zdi, da so ga tiste bele roZe poslusale in da so bo-
lestno vztrepetale ob njegovih ¢udnih besedah. Zakaj Lizika je lju-
bila tiste bele roZe in ¢e je kaj takega mogoc¢e, so tudi one imele
devojko, priprosto delavko rade.

Lizika pa ni ni¢esar slidala. Smehljala se je, ker njene sanjeso
bile vse prepletene z belimi roZami.

In drugo jutro se je zgodilo.

Nekateri delavei so bili tako veselih lic, kakor sicer nikdar.

— Kaj pa ti je, Matej? — je vpraSal stari France fanta, ki je
kar plesal po dvorani. — Kaj pa ti je? Saj se smejes s celim Zivo-
tom! Ne skaé¢i vendar tako, saj mi Se poderes mizo. Se v stroj se
zaletis !

— Ej, ne zmerjaj, France, ne zmerjaj! Tudi ti bodes vesel. To
bo pijace.

— Kaksne pijace ?«

Ta beseda je delovala. Vsi tisti, ki niso vedeli Se nic¢esar, so
se zbrali okoli Mateja.

— Kaj pa je? Kdo placa? Kakéne pijace?

Matej se je smejal, da se je ves tresel. :

-~ Kdo placa? Gospodar, vi Zejne duse! A, ali so vam suha
grla? Glej no! Saj se vam Ze sline cedijo?
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— Ce placa gospodar, placamo sami! — se je France stresel.

— Kaj ti s tvojim modrijanstvom ! Meni je vse eno, kdo placa,
da je le mokro.

— Gospodar placa! Pa zakaj?

— Zakaj? Hehe! Ni¢ ne veste? Mladi gospod se Zeni.

— Zeni?

— Zeni, Zeni, Zeni! Prost dan. Veselica. Pivo.

To je Sumelo in vrielo po teizkem tovarniSskem vzduhu, da je
skoro nadglasalo ropotanje strojev. To se je razlegalo od vseh sten,
$lo je skozi vrata, odfrfolalo v druge sobane, po vseh nadstropjih,
po celi tovarni. Zavelo je tudi v Zenski oddelek, kjer je Lizika
delala.

— To ni mogodel...

— Kdo je to slisal? Ali je res izrekla te besede?

Ne, nih¢e jih ni slisal. Zakricale so samo v njenem srcu, kamor
se ji je zlila vsa kri, da je pobledela, kakor tiste roZe, ki so cvetele
tam zunaj na vrtu. ..

Vsi so to govorili, a ona ni verjela. Ni mogla verjeti. Saj je
nemogoce, nemogoce. Kaj ji ni sino¢i rekel, da jo ljubi? In s tem
ji je vendar vse povedal.

Ah! Morda so kaj zaslutile in iz same zlobe govore sedajtako.
Mogoce pa to ni, ne, ne, ne...

Nih¢e ni gledal na njo. Novica je bila prevaina. In sedaj je
vstopil upravnik tovarne.

Lizika se je stresla.

— Kaj je — vendar mogocer ... Upravnik je prisel povedat,
da — da — da bodo imeli -—— prost dan... Ne, ne, ne! Kdo v¢,
po kaj je prisel! Kakor da nima nobenega opravka v tovarni. .,

Kaj govori...?

— Zivio! Zivio! se razlega po dvorani.

— Ali je — res — mogoce?. ..

Aj, mogoce je, uboga Lizika, mogoce! Saj pravijo vsi, da je
tako. In sedaj ti je upravnik sam povedal. Cemu si ga vprasala ?

— Kaj $e niste vedeli? te je vprasal v ¢udu. Saj so izdali Ze
pred tremi tedni zarocne listke.

— Zaroc¢ne listke! Kdo posilja Liziki zaroé¢ne listke?! — Pa
sam, sam je molcal! In sinoéi je moléal, ko sem mu dejala, da nebi
mogla Ziveti, ako bi izgubila njegovo ljubezen. In on je molcal. Pa
rekel mi je, da me ljubi! Da me ljubi! Prok...

Ne, ne.
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Kletev se ji je udusila v grlu, a o¢iso se ji napolniles solzami.
Pravijo, da je to stara pesem. A Heine se je vendar lagal. Zdrav-
niki pravijo, da ni res; srce ne poc¢i od ljubavne boli.

Sree rne pocéiJ..

Sedaj ve, da je res. Kako? Zakaj? Ali je sama kriva? Ali je
preveé verjela? Kaj se niti ljubezni ne sme verjeti?

Oh, kaj bi s temi vpraSanji! Konec je!

Srce ne po¢i! Njeno srce je pocilo. Ako poloZi roko nanj, lahko
cuti tol Konee je...

Tako nagloma je pri§lo... tak udarec... saj ¢lovek ni iz Ze-
leza. In konec, povsem konec. Nikdar ved, ni¢ veé. Kako cudno ji

je v glavi — in v srcu -—— kako je tema okoli... Ako bi sedaj
umrla -~ sama... Omedlevica jo je izpustila. Samo v kolenih je bila
tako slaba, da ni mogla obstati — in v sobani je ¢udna tema — in v

njenem srcu bol, bol! Groza!

Stroji ropocejo dalje. Kaj se brigajo stroji za Lizikine ob-
cutke, za njeno bol, za njeno nesreco ?

Delo se razvija. Zakaj se ne bi?

Lizika je slaba. Omedlevica se neprehoma vraca. Malo vode,
morda bode boljse. Tam zunaj, na hodniku je vodovod.

S tezkimi koraki odide ven.

Nadzornik jo pogleda.

— Takoj se vrnem. Samo malo vode popijem.

Jedva hodi. Vrata se tezko zapro za njo. Na hodniku skoraj
telebne na tla. Z desnico pograbi debelo vrv. To je »lifts, s katerim
dvigajo predmete iz prizemja v gornja nadstropja, a od tod spuscajo
blago dol.

Sedaj je naprava pri miru. Zdajci se strese vrv.

- Izpusti! Ako pades dol. ..

Na hodniku je temno; drugace je tukaj vendar svetlo.

— lIzpusti!. .. Odkod ta glas? Iz njenih prs?

— Izpusti! Ne, ne, ne!... Ako pades dol...

Nekaj zaropota, vrv se zaziblje, zagiblje, »lift« se dviga... ne-
kaj loputne, kakor bi padel teZek predmet na nekaj trdega ... pre-
sunljiv krik . ..

Lift obti¢i.

Delavci se zlete na kup. Plasna lica, vprasujo¢i pogledi . .. pridu-
Sene beseder

Po te’kem trudu izvlecejo Lizikino razmrevarjeno truplo.

— Kakepna nesracal, . i

— Kadar umrjem, morate natrgati toliko belih roz, da me #
njimi vso zakrijete.
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Uboga lLizika ! Bele roZe so te zakrile in dale¢ naokoli so dehtele,
ko so te nesli na pokopalisce. To je bil dolg sprevod. Vsi delavci,
vsi uradniki iz tovarne so prisli, tudi gospodar in njega druiina so
prisli, samo njegovega sina ni bilo... Ne vem, zakaj. Morda ni imel
¢asa. Saj se je moral pripravljati za Zenitev.

To je bilo takrat, ko so bele roZe vzcvetele.

Veasih se mi zdi, da vidim na belih roZah krvave pike. In te-
daj se spomnim uboge Lizike, ki je bila samo priprosta delavka ...

Pravijo, da se Hermanu dobro godi.

Wer nie die kummervollen Niichte...

Goethe,
1.
=
hnéi, ve dolge, straine noéi, Noéi, ve €rne, blazne nodi,
ki sem vas precul, nasiCen obupa, . nad mano se boste mascevale... °*
ve neme ste prife mojih toZba, (), saj kot ujedne ptice ste
ve v zdravo kri ste vlile mi strupa. iz dufe mir mi izkljuvale...
s
Ah, vse ste mi vzeli, ljudje, vse, vse... Kaj hofe mi to, kar govori
A skopo sem v srcu skril sladko vero, svet blebetavi brez konca in kraja!
da Bog je poloZil tolazbo mi Ob ledi Iu¢i ponodi... ah,
v kipedega vinea polno mero, ob vinu moj svet, moj svet mi vstaja..
Moj svet Zelja in upov in sanj, Ah, pusti me, pusti le 3e hip!
moj svet ljubezni, hrepenenja. . Rad to, kar izpil sem, prej bi placal,
Ah, tam iz ¢rne, globoke dalje po smrti nerad bi hodil nazaj
smrt roko ko3€eno k meni spenja. . . in tezko brez noveev svoj dolg bi vracal.
4.
Tn kmalu umrl bom, to Cutim Ze... In kdo je kriv, da bom mlad umrl?
Prijatelji, mojih potov cvetice, Kdo?... Sam?... Viz... Ti?... Ponosno
in ljubica, mojega srca dan, v zrak dviga se hrast, vanj tresci strela...
vi boste kropili mi mramorno lice, Ni eno oko po njem ni rosno...

g o

Dal... Stalb m pred sodbo, in veéni Bog In pila bo dusa glas sveti njegov,

bo gieaar, giedui sréno rano... 3RS mn tem holest bo mrla:
In kakor ni z mano bil milosten svet, sV dneh Zalosti je, v brezupnih noceh

tako le Bog bo milosten z mano! sem k meni ti upno dusa zrla.<
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6
>0, tiho!... Saj gledal sem doli nat¢ »Da, clovek si bil... A zaaj skesan
in videl sem tvoja trnjeva pota, stojis pod mano... O, pojdi k meni
in videl sem tvoje volje slabost, sem v sladko veénost in v veéno sladkost!
manj ti je krepost, bolj prijala zmota.  Cuj, Peter, le vrata zopet zaklenil.. .«

In svetec zaprl jih bo, cutil bom jaz In duh se bo moj z Njegovim zlil,
nebedko slast in vecno veselje, z Njegovim, ki bil je iz njega vstvarjen,
in solze se bodo mi posusile, in kakor zvezda, kot solnce se bo

umrle mi bodo vse Zelje, vse Zelje... v nebeZki slavi svetil raziarjen,

8.
In tam bo, kamor si zdaj Zeli: Tam zrl poezije bo svet izvor,
do solnea gor, nad solnce gor. .. tam &util bo fele nje boZjo mo€...
In zloZil bo himno Bogu na &ast, Na zemlji e vedno sodila kot zdaj
in pel jo bo vekomaj angeljev kor... zavist jo bo, glupost, predsodkov noé...

9.

Kajt... Ne?... Dal... Ne, ne, ne! Pa kaj, €¢ vstane mi vecna noé!

Ce enkrat sem svetlo nado gojil, Kdo slisal bo moje vpitje, jecanje?
za greh sem se ta pokoril prebritko O, €e bi ga culi ti dobri ljudje,
in zanjo sem tisokrat varan bil. to bilo bi sréno veselje zanje!

7.
Razliva po zemlji se svetla lué, Pri meni je no¢!... O, sveti dan,
in cvetje po polju mlado vstaja, kako te je moja duSa Zejna!
in bisere trosi, demante po njem, A ti beziS od mene, beZis...
cvetode, zlato jutro prihaja... Da, ti si mi zvesta, Zalost brezmejna!

E. Gangl.
%

Pie
Brez boja.

Povest. Ruski spisal J. Potapenko. Prevel VetuSekov.,
(Dalje)

oletno jutro na kmetih — je bil njegov prvi poskus, da bi
nastopil javno, in on je bil ves zaglobljen v to delo. Njemu
je posveceval ves svoj ¢as in le na vecer je zahajal k Ozno-
binim, s katerimi se je seznanil $e v Moskvi.
Danes so Oznohini praznovali mal domac¢ praznik in njiju
pozvali na obed.
IL
Obed je bil skoro slavnosten. Pri Oznobinih so bili gosti —
neka cislana uradniSka rodbina, ki se je vedla pristojno in vaino ter
vse strasno teZila st svojo prisotnostjo. To je bil stari kolega Mihaela
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Antonovica, ki ga je danes hotel pocastiti. Celo sam velikodusni in
naivni Mihael Antonovi¢, ki je rad kramljal ter se 3alil, je zacel po-
stajati koncem obeda suhoparen, a Marija GGrigorjevna, imevsa navado
zadremati po obedu, je previdno zevala, zakrivaje si usta z roko,
zato ker se je slavnostni obed zavlekel do devete ure. A ostaviti
druzbo jej pa ni kazalo, ker je bas ona obhajala svoj god.

Slednji¢ so vstali izza mize ter se razdelili v skupine. Prebiva-
lis¢e Oznobinih i bilo veliko. Stiri majhne sobice, opremljene prosto
a udobno. Mibael Antonovi¢ je odsel s ¢&islanim uradnikom v kabi-
net in tam je govoril Z njim nekaj dolgocasnega, departemenskega.
Marija Grigorjevna je ostala z uradnikovo Zeno v obednici, no éute¢
svojo nezmoZnost, je posadila poleg sebe Morneva, kateri se je po-
Steno trudil, da bi zabaval staro uradnico, Metodiéno in jednoli¢no
se je vlekel razgovor v kabinetu in v obednici in cesto je zavladal
dolgi molk. Tu so bili vsi muceniki, zato, ker so se bali molka ter
vedno napenjali svoje moZgane z vpraSanjem: o ¢ean bi Se govorili?

Zato pa je bil v mali sobici, kjer je stal glasovir in na okrogli
mizi gorela petrolejka sé zelenkastim senéilom, razgovor kaj Zivahen
in neprisiljen, med katerim so se razlegali prisréni vskliki in smeh.
Prisluskajo¢ od dale¢, je bilo moZno razlociti, da tu tece beseda od
srca — mlada, prisréna, polna Zivljenja in ognja, do¢im sc tam v
kabinetu in v obednici stari pomenkujejo same malovaine, dolgo-
¢asne redi.

Vladimir Aleksjejevi¢ je sedel v kotu Sirokega, mehkega di-
vana, naslonjen na prislon. Vse njegovo obli¢je je bilo v senci. Pri
glasoviru na mehkem taburetu, je sedela mlada, vitka deklica, veselega,
nekoliko bledega obraza, #vih sivih oc¢i. Bila je v svetli obleki.
Ne dolgi, nalahno skodrani lasje so bili razpusceni. Sedela je z Vo-
lonskim v ravni ¢érti ter obrnila glavo na desno, kjer je sedel on,

Volonski je govoril :

sNe vem, kaj je to: poklic, no to je prav tisto, brez cesar je
clovek — nic¢la. In glejte, tudi jaz sem ni¢la. Od kar poslujem v tej
trgovski pisarni kot pomoc¢nik knjigovodje, se ne morem iznebiti tega
¢ata. Vi, Olga Mihajlovna, izvestno niste okusili nic¢esar sli¢nega.
Zenske redko obcutijo to . . .«

sKako to?« je vprasala Olga. »Mari imajo Zenske drugace
ustvarjeno glavo in srce?«

sNe Zivljenje imajo drugace urejeno. Zenska jako redko misli
na to, kaj bo iz nje. Ona se navadno vprasa: kaj bode on,
namre¢ njen bodo¢i moz. Ni li res? Jaz Zensk ne obsojam s tem, ali
tako je navadno. In ¢e bi vi vedeli, kako neprijetno de ¢loveku —
ako ¢uti, da je nicla!l«
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»Cemu ste ni¢la? Nekaj delate, izpolnjujete nekake dolZnosti. . .
Cula sem, da vas hvalijo. pravijo, da ste izboren delavec, ter vam
zelo zaupajoce.

»Da, marljiv delavec sem, in druzega ni¢. Nicesar ne znam
ustvariti v tej strokie.

Dekle se je veselo ter zvonko nasmejalo.

»Ustvariti ? Kaj pa je moZno ustvariti v knjigovodstvu 7«

»Kaj ? Cudesa! V vsakem delu se lehko ustvarja, tako v slikar-
stvu kakor v c¢evljarstvu, ako le ¢lovek vlovi svoj poklic. Evo vam
na primer nasega knjigovodjo Stefensona. Kako izborno knjigo je
spisal o bilanci. Pogledas, in na prvi pogled vidis vse, kakor na
dlani, in Stevilke so kakor bi jih z barvami naslikal ... In ko bi vi
videli, kakfen ogenj gori v njegovih oceh, kadar rije po svojih de-
belih knjigah! Tega ¢loveka lice je, re¢i moram, kakor krinka —
nic¢esar ne izraza. Les. O¢i so hladne, ustnice stisnjene, glas lesen.
No, pri Stevilkah se v tem licu Se le pojavlja c¢lovek, isto postane
toplejse, oZivi, in misliti james; da je v tem ¢loveku tudi dusa. Ali
zopet — glas. Vprasa$ ga veasih: »Kako vam je zdravije, gospod
Stefenson 7« In odvrne: »Hvala gospod Volonski; jako dobrols« Od-
govori vam tako, kakor bi ne $lo za njegovo zdravje, a za zdravje
njegove kuharice ter je celo nekako razzaljen, da ga nadlegujes s
takimi neumnostmi. Pa pridite k njemu v pisarno z racunsko knjigo
in recite: »Oprostite, gospod Stefenson, nikakor ne morem dognati
kam mi je postaviti to le Stevilkoe ...

Opravicevali ste se zaman, zato ker mu niste mogli napraviti
vedje zabave. Obraz njegov se oZivi, in on zaéne govoriti z glasom
jasnim, uljudnim, celo skoro s ¢éustvom:

»Ta &tevilka pomeni ...« Povsem drugacen ¢lovek. In to zato,
ker je tu njegov poklic. Srecen ¢lovek. Priznavam, da razun Ste-
fensona $Se nisem videl niti jednega ¢loveka, ki bi bil nasel svoj poklic,
Zaradi tega je na svetu tako veliko nic¢el, straSno mnogo nicel, ka-
morkoli pogleda%, same ni¢le, nicle, nicle ... Oh — oh — oh !«

Olga se je nasmehnila.

»Cemu ste danes tako razocarani, Vladimir Aleksjejevic? Kaj
je tako uplivalo na vas?« :

»Tega vam ne povem. Sicer pa«, pridel je mahoma, »zakaj bi
ne povedal? Ozlovoljil me je va$ prijatelj, Ivan Petrovi¢!«

»Ivan Petrovic? On je tako miroljuben ¢lovek in vam tako
ssréno vdane.

»Da, zaradi tega’ sem nevoljen. Tista njegova slika »Jutroc!
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Rise jo, rise, trudi se, muci, okolo vsakega drevesca, okolo vsake
vejice hodi po tri dni, a najpoglavitnejSega ne more izpeljatie.

»Cesa 2«

»Istine, Zivljenja — evo c¢esa! In nikoli ne izvede !«

»Nikoli ?« vprasala je s prestrasenim glasom Olga.

»Nikdar, zato ker sam te resnice, tega Zivljenja ne cuti...
Veste-li kaj? Res, ne morem ga gledati brez pomilovanja: kako se
revez ubija nad to sliko l«

»Jaz nisem videla njegove slike !«

»Jaz bi prav Zelel, da bi jo videli. Vi, Olga Mihajlovna, imate
instinkt in okus in imate nanj uplive.’ :

»Jaz ?« 4

Zardela je.

»(rotovo. In celo mislim, da je to vaSa dolZnost. Prigovarjati
mu morate, da bi pustil to sliko, tisto »Poletno jutroe«, katero se mu
noc¢e posreciti. Primorajte ga slikati nekaj takega, kar on ljubic.

»No, kaj pa?« je vprasala Olga, in njene vesele o¢i so postale
zamiS$ljene,.

»Ne vem. On to bolje ve ... Veste kaj?« vskliknil je mahoma
veselo. »Naj narise vas, va$ portret !«
»Mene ?«

»Brezpogojno vas! To je ¢udna idejal!« Vstal je ter Zivahno
stopil k njej. »lzvrstna ideja, Olga Mihajlovna. On vas ljubi, in mora
vas krasno naslikati !«

»Kaj pa menite, Vladimir Ivanovi¢? To je nemozno! Kakien
sujet bode to za razstavo 7«

»Izboren sujet! Nazove naj ga kakor mu drago, to je odvisno
od njegovega cuta! Na primer: angelj, blodnja, ¢arobni sen, sladka
fantazija . .. Saj ste mu vi vse to! Zakaj zardevate? Dovoljujem si
tako govoriti zato, ker ste njegova nevesta... Ne, ne, nikakor se
ne $alim, Olga Mihajlovna, nikakor. Pomislite: prva podoba, prvi
nastop, pa nastopi z nekakimi mrtvimi pogoji ! Navdahnite ga, dajte
mu sujet, katerega bode delal s sréno ljubeznijo! Z jedno besedo,
danes 3Se spregevorim o tem vprasanji. Ne bojte se, to uredim
Oprezno . . .«

Olga je hotela nekaj odvrniti, no bag isti hip je v obednici na-
stalo gibanje. Od tamo je prihajalo glasnejSe ter Zivajhnejse govor-
jenje. Bilo je jasno. da sta se uradnik in njegova zena poslavljala
ter odhajala.

Tudi Volonski in Olga sta prisla v obednico, poslovit se. (Gosta
sta od$la, in precej je v domu, kjer je vladala nekaj ur zaporedoma



J. Potapenko: Brez boja. 418

mucéno napeta zabava, postalo hipoma veselo, vsi so izpregovorili ne-
prisiljeno, prosto iskreno. Mihael Antonovi¢ je hvalil Boga in krizal
se, da se je kone¢no reSil gostov. Pravil je, da ves cas svojega
dvaindvajsetletnega sluzbovanja ni bil tako upehan, kakor danes. So
nekateri ljudje, s katerimi je ne le teZavno govoriti, no celo sedeti.
In sam Bog ve, kako je to; ljudje niso slabi, véasih celo dobri ter
pametni, kakor ta spodtovani uradnik, ali drZe se strogo in na vsak
nac¢in so slabovoljni. To se da sklepati iz vsega: iz pogledov, besed
in kretanja, in to teZi vse navzoce.

Marijo (rigorjevno je minil spanec, in nje bledo obli¢je, katero
je Se minuto pred teém izrazalo trpljenje, se je razvedrilo. Pili so ¢aj
ter se pogovarjali. Mornev je prejel posebno zahvalo za to, da je
pomagal iz zadrege. Z najresnobnej$im in kompetentnim glasom je
govoril z uradnico o tem, kako je treba ravnati s kuharicami, da bi
iste ne kradle ZiveZa,

»Res éuditi se je, odkod vi vse to veste, Ivan Petrovic¢l« je
vskliknila Grigorjevna, sprav kakor bi se bili sto let bavili z go-
spodarstvom !«

»Za to ima talent!¢ je omenil Volonski. »Ugajajo mu take reci,
kakor gospodarstvo, barantija, kuhinja... A ravno prav, Ivan Pe-
trovi¢, glede tebe se je med tem nekaj sklenilo .. .«

»Menda sta z Olgico kaj iztuhtala !« je menila Grigorjevna.

»Prosim, a iztuhtala nckaj pametnegac.

»Upam, toda ako mi sklep ne ugaja, imam pravo apelirati na
visjo inStanco !« je dejal Mornev Saljivo.

»Na vi§jo instanco? Tvoj sodnik je — Olga Mihajlovna, in i
govori§ o neki vi§ji instanci. Ne, ti si dolien sprejeti sklep, brez-
pogojno . . .«

»Udam se, udam !« je rekel Mornev.

»Izborno . . . Ti opusti§ svoje »Jutro« in ...

»Ka —aj?« zavzel se je Ivan, popolnoma poraZ:n radi takega
sklepa.

»In se poprime$ nove slike, ki mora postati sijujna .. .«

»Todal« je zamrmral Mornev, »todal«

»TakSen je sklepl« nadaljeval je Volonski in, obrniv§i se k
starima, pritaknil: »Veste, v nasem »Jutru« manjka najpoglavitnej-

Sega, namreC¢ — zraka. Pojasniti se da to ¢isto prosto. Ivan Petrovié
po stari navadi spi do poludne, a kadar je bil na kmetih — c¢e je
kedaj bil — sprehajal se je celo no¢ ter opazoval zvezde, a |spat je

hodil ob jutranji zori in lezal do obeda. Na tak nac¢in ni videl
nikdar jutra..,s



Tvan Hoi¢: Rusija. 419

»Kakéne neumnosti blebetas, Vladimir?« je dejal Mornev, sko-
mizgaje z ramama.

Volonski je nadaljeval, kakor bi ga ne bil sligal:

»Sklenjeno je torej, da zacne§ risati tak$en predmet, ki ti je
zelo blizo srca. Slikal bode§ Olgo Mihajlovno! . . .«

Stara sta se zavzela, a Mornev je naredil zacujeno lice.

»Jeli to vaSa Zelja?« je vprasal s silno resnobnim glasom °
deklico.

Le-ta se je nekoliko zmedla in zardela. No Volonski jo je po-
gledal s trdim, odlo¢nim pogledom, in ona je odvrnila:

»Ako moja Zelja ne bo nasprotovala vasil« {Dalje prih.)

b
"

Lahko noé&.

L,uhkn no¢, oj lahko noc! Sladko spavaj mi nocoj !
Srce moje ti naroda, Sen presladek te objami —
to mi je molitev vroca: blag pokoj duba prevzimi,
Lahko noé, oj-lahko noc! Sladko spavaj mi nocoj.

Sladko sanjaj mi nocoj !
O nebesah sreCnih, zlatih, — —
in o angelcih krilatih ...

Sladko sanjaj mi nocol !

Bogomila.

Rusija.
Po Ivanu Hoién, posnela Marica.
predgovoru svoje knjige »Slike iz obcega zemljepisja —
Rusijac — pise dr. Fran Hoié¢. . ... .. »M vidimo
danes v Rusiji poleg velikega prirodnega bogastva telesno
¢vrstiin duSevno jako nadarjeni narod, kojemu silno narodno
¢ustvo podaje silno Zivljensko mo¢. Ta narod je utisnil érte svojega




420 Ivan Hoi¢: Rausija.

znacaja tudi svojim carjem, podav$i jim svoje nazore in pridobivsi
jih za svoje teinje. Poslednja desetletja delata krona in narod sloZno
za napredek in procvet svoje velike domovine. Da, Rusija v nasi
dobi postaja, ona se krepi, jedini in preraja sé slovanskim duhom in
ponosom, ker danes nimajo vec¢ tujci prve besede v ruskih drZavnih
in kulturnih zadevah, ampak Rusi sami. Zato napreduje Rusija v
_novejsi dobi v vsakem pogledu, osobito pa na knjiZevnem polji, kjer
se ji zapadni svet divi, jo proucava in posnema. Nekateri ljudje iz
Zapada pricakujejo po besedah: Solnce prihaja od vzhoda — preporod
¢loveSskega roda od Rusije, od izvirne in silne ruske kultures

V tem, ko ves zapadni svet govori in se bavi z Rusijo e
dolgo, v tem, ko Francozi, Italijani in Nemci potujejo po velikem
ruskem carstvu, da si ogledajo ljudi in ruske posebnosti, ne izrece
se pri nas Slovencih beseda »Rus«, »Rusijac brez nekega svetega (?)
strahu, da bi kdo ne slial. V tem, ko se Nemci in Lahi Sopirijo
in ponasajo po Avstriji sé svojimi pangermanskimi in panitalijanskimi
idejami, branijo st Slovenci celé vsake kulturne zveze, se svojimi
brati po jeziku. In ne samo to. Nekateri slovenski listi zajemajo o
Rusiji iz virov poljskega ali nemskega Zidovstva samo zato, ker so
Rusi — pravoslavni.

In nasi Slovenci, ki si lehko privoséijo potovanja, malo jih je
res, a nekaj jih je vendar le, prepotujejo Francijo, Svico, Neméijo;
da bi pa v Rusijo pogledali, tega Bog obvari.

Lansko leto sta bila na medicinskem kongresu v Petrogradu
dva italijanska zdravnika, znana zagrizena nasprotnika Slovanov. Ob
istej priliki sta prepotovala velik del Rusije in c¢udovito je, da
ne moreta dovolj nagovoriti se o Rusiji, da ne moreta prehvaliti zla-
tega ruskega naroda. Ko tako navduseno govorita o Rusiji s& svo-
jim slovenskim kolegom, kateremu so prej predbacivali »rusko barbar-
stvo«, prosita ga, naj prvi svoj dopust vporabi za potovanje v
Rusijo; tudi ona dva da morata Se enkrat videti »matusko Moskvo«.
Mnogo znata povedati o nepopisni ruski gostoljubnosti in o velikanskih
napravah, o izobraZenosti in oliki izobraZencev ter o dobroti pripro-
stega ljudstva, ki je uljudno in postrezno brez usiljivosti.

Da si bodo mogle naSe Slovenke vsaj nekoliko predstavljati
ruski narod, posnamem tu-le nekoliko podatkov iz zanimive Hoiceve
knjige.

Rusko carstvo Steje 130 milijonov prebivalcev in sicer ima ev-
ropska Rusija 107, azijska Rusija pa 23 milijonov. Evropska Rusija
ima torej mnogo ve¢ prebivalcev nego Avstro-Ogerska in Nemdija
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skupaj, vendar je Rusija za svoje prostranstvo za Svedsko in Nor-
vegijo najslabje obljudena drZava v Evropi, kar se da lahko obrazloZiti,
ako se pomisli na lego in kakovost ruske zemlje. Prebivalstvo v
evropski Rusiji pa raste od leta do leta prav znatno, kajti porodov
je v enem letu 4!/, milijona, smrti pa 3 milijone.

Rusija je $e bolj mnogojezitna nego Avstro - ogerska, no izredno
veliko $tevilo razliénih narodnosti kar izgine pred glavno slovansko
narodnostjo, h katerej spada ve¢ nego ¥, vsega prebivalstva.

Tzmed Slovanov Zivi v Rusiji poleg Veliko - Rusov, Malo - Rusov
in Belo-Rusov $¢ mnogo Poljakov, Bolgarov, Srbov in Cehov.
Mnogo je Nemcev, Zidov, Tatarov, Fincev, nekaj Grkov, Svedov,
Francozov, Jermencev, Ciganov i. t. d.

Jedro prebivalstva ruske driave tvorijo Slovani, a med njimi
dale¢ prevladujejo Rusi (¥, vsega prebivalstva). Jezik, obicaji in
pravoslavna vera delajo iz ruskega naroda gorostasno celino, katerej
ne Skodi prav ni¢, da se Rusi dele na Veliko- Ruse, Malo - Ruse in
Belo - Ruse.

Veliko-Rusi so prav za prav ono pleme, koje vlada in
gospodari v velikem ruskem carstvu; oni so ustvarili danadnjo rusko
drzavo. Veliko - Rusi so v obce mocni ljudje. Tudi med kmeti se vi-
dijo ¢esto v istini lepe glave, a dekleta in Zene so tuintam uprav
nenavadne lepote. Veliko - Rusi #0o nekoliko dokaste rasti, vrati so
kratkega, Sirokih ple¢, nog razmerno kratkih; dobé se pa tudi med
njimi vitki ljudje. Po licu in laseh so vecinoma blond.

Veliko-Rus je kakor Francoz sangvinik. On je vesel, okreten,
drustven, zgovoren, ljubi lahke zabave, nedolZne igre ter ne pozna
straha. Vkljub svojim melanholi¢cnim narodnim pesmam je Veliko-
Rus izredno vesel, ter se jako malo briga za svojo bodoc¢nost. Ne-
popisno mirno prenasa sreco in nesreco, vse kar mu Bog poélje.

Njegova ravnodu$nost nasproti vsemu v Zivljenju prehaja véasi
v pravo indolenco. Veliko - Rusi so jako poboini a poleg tega tudi
praznoverni. Oni nikoli ne vprasajo tujca za njegovo vero. Nikjer
niso drugoverci tako slobodni v izvrievanji svojih verskih dolZnosti
kakor v Rusiji vkljub temu, da so Rusi vneti za svoje pravoslavje.

Nek potopisec pise o Rusih sledede: Ako pomislimo, kako je
Rus, osobito priprosti kmet, globoko uverjen, da je edino pravo-
slavna vera spasonosna, moramo se v istini cuditi velikej verskej
toleranci, kojo kaZe ruski narod in njegova vlada nasproti raznim
drugovercem, koji Zive pod ruskim Zezlom.*) Svobodno brez nobenih -

*) To je pal drugade nego so nekdaj pisali nadi slovenski latinizatorji, ki bi naj-
rajSe polatinili tudi Rusijo.
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zaprek obozava v Rusiji Kalmuk svojega Dalai-Lamu, Perzijanec
veéni ogenj, a Indijanec Brahmu; Mohamedanec klice svojega
Allaha, Tunguzec lezi v prahu pred svojimi kumiri; istotako svo-
bodno opravljajo svoje verske dolZnosti kristjani: katoliki, lute-
ranci itd.

Ta verska toleranca je podlaga delavnosti Rusije kakor Sirite-
ljica evropske kulture v dalnjej Aziji. Drugi narodi, vide¢i, kako jim
ostaja nerusena narodnost in najvecje blago — njihova vera, lahko
se priuce na to, da postanejo ruski podaniki z duso in telesom. Po
malem se izgublja namre¢ v teh ljudeh ono neugodno custvo o od-
nosaju med gospodujoéimi in podloZniki, med zmagalci in premaga-
nimi in v mejsobnem obc¢evanju teh divjih narodov z Rusi pade med
nje marsikatero zrnce kakor podlaga njihove bodoce olike.

Zato ni vera kriva, da se v zadnjem ¢asu preganjajo Zidovi iz
Rusije, ampak fakt, da so Zidovi kakor pijavke izsezavali ruski na-
rod. (O ruskih Zidih $e pride pozneje).

Veliko - Rus je nadalje ¢lovekoljuben in usluZen, uljuden in ne-
obi¢no usmiljen. Obsojence, osobito one, katere izganjajo v Sibirijo,
ne imenuje on nikdar zlo¢ince, ampak nesre¢neZe, pa rad deliZ njimi
zadnjo kopejko, zadnji kosc¢ek kruha.

Posebpo ljubi deco; zato ni ni¢ ncnavadnega, da v Rusiji mozki
pestuje. Svetovnoznana je gostoljubnost Veliko- Rusa. Naposled mo-
ramo omeniti $e Veliko - rusko hrabrost. Da, Veliko-Rus je hraber
tako, da ne pozna v vojni nobene nevarnosti, za svojim vodjo bi
Sel on tudi v pekel; vojne teSkoce in nezgode prenasa potipezljiveje
nego kteri koli drugi narod. S kratka on je izvrsten vojak.

Poleg teh svetlih strani ima Veliko-Rus tudi svojo temno
stran. Nagnjenje k veselemu Zivljenju vodi ga do naslad, a naslade
do pohlepnosti za novcem, véasi tudi za tujim, ako nima svojega.
Nagnjenje k uzivanju vodi ga do ¢&ezmernega uZitka opojnih pijac.

Seveda, da ta napaka ruskega naroda ni niti iz daleka taka,
kakorsno so jo obicavali kazati tuji, osobito nemski pisatelji. V prejsnji
dobi je bil razlog temu prekomernemu popivanju ta, da kmet ni
poznal druge pijace razun vodke. Razen tega so ubozega kmeta na
vse nadine vabili in mamili predajalci na uzZivanje te pijace. Odkar
se pa dobiva v Rusiji mnogo uvaZanega in domacega piva, ponchuje
pitje vodke in to tem bolj, ker tudi drZavne oblasti pazijo na to,
da ni toliko kréem z vodko. Pri Rusih se prav posebno izpolnuje
pregovor sin vino veritass, kajti njihov veseli temperament postaja
v takem sluc¢aji Se veselej$i. Rus je tedaj neZen, mil, sladek ter bi
samo objemal.
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Kako krivico delajo ruskemu kmetu razni potopisci, trde¢, da
je nesnaZen, kaze Ze dejstvo, da imajo povsod, tudi v kmetskih hisah
svoje kopalnice. Ruski kmet se koplje vsak teden vsaj enkrat, in to
pred nedeljo in pred vsakim praznikom. To je v Rusih prastara
navada, kakor je tudi obicajno po vsej Rusiji umivanje rok po
pojedinah.

Veliko-Rus ima posebno spretnost za razne obrti, kar nam
svedocijo neka stara, jako bogata sela. Tako je n. pr. vas Bogorod-
koje 40 km. oddaljeno od NiZega Novgoroda, kjer se vascani pecajo
Ze od nekdaj s prirejanjem koZ, koje izvazajo dale¢ okrog. Tu sena-
pravlja vsako leto na milijone rokavic. Vas Holni v Vladimirskej
guberniji bavi se sé slikanjem svetih slik, katerih izvaZza milijone
na leto. V istej guberniji je vas Ivanovo, ki se bavi s tkalstvom. V
Pavlovem delajo vilice, noZe, $karje ter jih razposiljajo dale¢ v Azijo.
Izvrstna ruska koZa (juhta) je poznana po vsem svetu.

Krasno vezenje koz iz Torzoka je znano po vsej zapadnej Ev-
ropi. Ako pride kmet k posestniku ter zapazi tam kakovo umetno
rezbarijo, skusa jo takoj posnemati bodisi z najprimitivnijem orodjem
ter ne bode miroval, dokler se mu ne posrec¢i. Istinitje izrek o nje-
govej spretnosti: »Rus vzame sekiro pa odide v gozd a domov se
vozi na vozu, kojega je med tem sam naredil v gozdue.

(Dalje prihodnjic).

%

Dve rozi.

(Marici H.,)
]_)ve roii na vrtu sta cvéli QOdpalo Ze prvi je cvetje
dve ro#i — obe jednoliki... razpala v gredico je — vela...
za mlado Zivljenje drhtéli a druga na grobu sestrice —
kot v gozdicu dve trepetliki prijazno je dalje cvetela! — —

Bogomila.

=
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Knjizevnost in umetnost.

Ivan Cankar: Vinjete. ZaloZil L. Schwentner, knjigotriec v
Ljubljani. Cena elegantnemu zvezku s 325 stranmi gld. 1.80, po posti
gld. 1.go.

Vsebina te najnovejie slovenske knjige je sledeca: Tisti lepi
veceri. — O cloveku, ki je zgubil prepricanje. — Moz pri oknu. —
(rospod davkar se je zamislil. — Na vecer. — Marta in Magdalena.
— Pismo. — Poglavje o bradavici. — Nina. — A jaz pojdem. —
Glad. — Mrtvi noc¢ejo. — Cudna povest. — Brez prestanka. — Ma-
tilda. O &ebelnjaku, — Ada. — Literarno izobraZeni Jjudje. — Jedna
sama no¢. — Julija. — Signor Antonio. — Jadac. — Ti sam si
kriv. — Clovek. — Original. — Moja miznica. — V pozni jeseni.
— Epilog.

Obsirnej$o oceno teh v krasnem stilu spisanih spisov prinesemo
prihodnji¢; za zdaj moremo knjigo priporocati le doraslim, zdravim
ljudem, ki imajo krepke Zivce.

»Vzgoja in omika«, izvrstna knjiga g. JoZefa Valencica dobiva
se pri gospodu pisatelju Stari trg $t. 4, L. v Ljubljani.

s

Razno.

7 Stanko Pirnat. V prijaznem Mokronogu je umrl dne 29. m.
m. uzoren slovenski rodoljub in nadarjen glasbenik, gosp. notar
Stanko Pirnat. Pokojnik se je rodil dne 7. julija 1, 1859. v Storah
na Stajerskem. Gimnazijo je obiskoval v ILjubljani, kjer se je ugil
petja pri Forsterju, pravni$ke studije pa je dovrsil na Dunaju. V
Ptuju je z dr. Grossom ustanovil :Slovensko pevsko drustvoe ter
bil pevovodja temu drustvu in citalnici, dokler se ni kot notar pre-
selil na Kranjsko. Skladati je zatel Pirnat 1. 1894. in to po uplivu
prof. Hubada. Po njem harmonizirane narodne pesmi se pojo, a
najveci vspeh je dosegel s pesmijo »Kot tic¢ica sem pevala«, katera
se je najprej pela na koncertu »Glasbene Matice« in je sedaj znana
po vsem Slovenskem.

Hindustanska doktorica. Zanimiva porocdila dobiva neki francozki
zenski list o mladi hindustanski zdravnici, koja se odlikuje po posebni
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energiji in obéudovanja vrednem pogumu pri sedaj vladajo¢i kugi.
Rukmabaj je héi priprostih ljudi ter je bila zarocena po tamosnji
$egi uZe v neZni mladosti z nekim moZem. Ko je dospela do 16 leta,
pripeljali sojo stari$i k moZu, a ona je zopet zbeZala, ker je bil starikavi
moz sila zopern. To je pa v Indiji naravnost hudodelstvo. Se veéje
ogorcéenje je pa obudilo dejstvo, da so starisi mlado Rukmabaj zopet
vsprejeli pod svojo streho. Zanicevani soprog si je iskal pravice pri
oblastih ter se je pravdal s& svojo nevesto. A po angleikem uplivu
se je pripetilo, da je bila Rukmabaj opro$¢ena. To je seveda raz-
draZilo vrle Indijce in podpirali so moZa z denarnimi sredstvi, da mu
je bile moZno obrniti se s pravdo do najvi§jih instanc. Te so mu
tudi ugodile in Rukmabaj je bila obsojena vdati se svojemu Zeninu,
njeni staris$i pa na izdatno globo. A to Se ni premoglo pogumne
deklice. Branila se je Se vedno vrniti se k moZu. Zdaj so nabrale
anglezke dame v Kalkuti, Madrasu:in Bombaju znatno svoto denarja,
da so odkupile uporno nevesto, ter jo poslale na Angleiko. V
Londonu je $tudirala Rukmabaj z veliko vnemo medicino, a ko je
dosegla svoj doktorat, vrnila se je zopet v Indijo, da zdravi tam
svoje rojake. :

Pred kratkim je ustanovila anglezka vlada bolni$nico v Subi in
nje voditeljica je Rukmabaj. Hindu jo ¢aste zdaj skoro kakor bogi-
njo in njena bolnis$nica je vedno prenapolnjena. Temnopoltna doktorica
je stara 28 let ter visoke, vitke rasti in inteligentnega, simpati¢cnega
obraza.

Varstvo ptitev. V mali francoski ob¢ini Coupray v departe-
mentu Scine - et- Marne je ¢ul uéitelj Gibet cesto pritozbe, da decki
jemljejo jajea iz gnezd. Da napravi temu konec, je postavil narav-
nost sveje ucence za varuhe pticev. Ustanovil je drustvo, s kojemso
bili 1. in 2. predsednik in tajnik ucenci visjega razreda. Vsi drugi
ucenci so bili ¢lani drustva. Vsako soboto v poletju se shaja drustvo
pod vodstvom uciteljevim. Izjave ¢lenov se kontrolirajo in protoko-
lirajo; prav tako imajo protokol o vseh gnezdih, ki se imajo varovati
kakor tudi o S$kodljivih Zivalih, koje treba opazovati. Poro¢ila od
leta 1898. naSteva 570 zavarovanih gnezd, med temi 204 lastovidjih,
80 kraljicevih, 37 slavéevih, 17 iZeglicevih, 12 seni¢jih in 52 raznih
gnezd. Ideja (Gibet-a je iz humanih in znanstvenih ozirov gotovo

&

posnemanja vredna.
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Doma.

Snazilni prah za motna zrcala. Namodi 15 gr. Zgane magnezije
s 15 gr. ¢istega bencina in spravi to zmes v dobro zamaSeno ste-
klenico. SnaZi zrcalo s kosmi¢kom bombaZa, kojega si potrosila s to
magnezijo.

Ako bucela pi¢i, treba je doti¢ni del takoj namazati z navad-

nim, mokrim milom in bole¢ina poneha. Nekateri rabijo tudi Zlindro
od tobaka. :

Kako se ohranijo kumare friSne do zime. Meseca avgusta ali
septembra, ko ponehajo kumare cvesti vsled zniZane temperature, si
izberi najlepSe kumare ter jih odreZi s celim pecljem, na kojem jih
bo treba obesati. Operi kumare pazljivo v &isti vodi z mehko Scetjo
ter jih obrisi. Potem jih namazi z jajénim beljakom in sicer tako, da
ne ostane niti najmanjSe mestece nenamazano. Beljak se na kumarah
posuéi ter brani zraku. Te kumare obesi v suhem prostoru tako, da
se druga druge ne dotakne. Ohranijo se sveZe in dobre do BoZica.

(Ilustr. Weinbaukalender.)

Kako se ofistijo barvane glacé — rokavice. Raztopi precej
mila v vro¢em mleku, v pol litra mleka raztopi rumenjak in prilj
tej mesanici nekoliko kapelj salmijaka. Rokovice natakni na roke
ter jih drgni z volneno krpo namoc¢eno v prej imenovani mesanici,

Fur's Haus.

Ako rokavice niso zelo umazane, mores jih ocistiti s kruhovo
sredico.

Kako se ¢istijo cilindri. Odpravi s cilindra prah s Séetko ali z
mehko krpo ter z mehko, vlaino gobico gladi po dlaki cilindrovi.
Posusi potem cilinder st svilnato krpo glade¢ ga zopet po dlaki.
Klobuk bo kakor nov. Fur's Haus.

é i.
e



